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PHILIPS SERVICE MAANDBLAD

PHILIPS

RADIO-SERVICE-INSTRUCTIE

Zie de aankondiging op blz. 4 en de achterzijde van het inlegvel
Hebt U de antwoordkaart reeds verstaurd?

DE VERSTERKER TYPE EL 6420 (slot)

In het vorige nummer van het Service Maandblad
waren wij bij de bespreking van de versterker type
EL 6420 geé‘indigd met de aanpassingstransformator.
Wij vervolgen nu mel de begrenzer (,limiter”).

DE BEGRENZER

Over de weerstand R35, die zich tussen de kathode
van de buis EZ 40 en het chassis bevindt, staat een .
ge[ij](spanning, waardoor de kathode positief is t.o.v.
het chassis, zie fig. 9.
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Evenals bij de bekende AVR-schakelirigen in het
radiotoestel treedt pas gelijkrichting op, indien de
wisselspanning ~ hier de Iaagfrequente wisselspan-
ning, aﬂ{omstig van de uitgangstransformator — dro-
ter is dan de aanwezige c{rempelspanning.

Een en ander is zo ontworpen, dat dit het gevaI is,
als het uitgangsvermogen 5 dB kleiner is dan het

maximale vermogen. De dan verkregen negatieve -

spanning over de weerstanden R%50 en R31 wordt via
R23 en Rai toegevoerc[ aan het stuurrooster van de
buis B3. Het gevolg is, dat de versterking van deze
buis afneemt bij toenemende signaa]spanningen en
de uitgangsspanning dus slechts zeer weinig groter
kan worden.

Dit wordt verduidelijkt door de grafieken van fig. 10
In de linker figum' is de begrenzer uitgeschakeld; de
uitgangsspanning neemt dientengevolge rechtlijnig
toe met de ingangsspanning. Aan de rechterzijde ziet
men, dat bij de ingeschakelde begrenzer op een be-
paald punt in de karakteristiek een knik aanwezig is.
Boven dit punt neemt I)ij een signaaltoename van
30 dB de uitgangsspanning slechts 5 dB toe, m.a.w.
deze blijft dus bij benadering constant.
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De begrenzer is voornamélijk bedoeld om te worden
gebruikt tijdens het spreken.

Met be}lu[p hiervan gelukt het een euvel te voor-
komen, waarmede de geluidstechnicus herhaaldelijk
te kampen heeft. Sommige sprekers hebben de ge-
woonte nu en dan dichtbij en even later weer veraf
van de microfoon te spreken, zodat voortdurend moet
worden bijgeregeld en zelfs dan niet kan worden voor-
komen, dat de versterker op sommige ogenblikken
wordt overbelast en dat op weer andere’ momenten
het geluid te zacht is.

Bij gebruik van de hegrenzer stelt men de versterking
z6 in, dat bij de zachte passages het gewenste gde-
[uidsniveau wordt Verl(regcn.

Tijdens stemverheffingen of het dichter bij de micro-
foon spreken treedt de begrenzer in._-.werldng en voor-
komt, dat de geluidssterkte te veel toeneemt. Voor-
waarde is. dat 26 wordt ingesteld, dat tijdens de
zachte passages de I)egrenzer nog juist nielt werkt. Is
daarhij het géluidsniveau te hoog, dan zet men de
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spanningscarrousel van de uitgangstransformator op
een lagere spanning.

Het Iigt voor de hand, dat bij de weergave van muziek
de verhoudingen tussen pianissimo en fortissimo
worden verviakt bij ingeschake]de begrenzer; een
eigenschap, die ongewenst is voor lcwa]iteitsweergave.
Toch zal men hiervan in de practijk een nuttig gebruil(
kunnen maken, indien de soort weergegeven muzielc
dit toelaat, daar met ingeschakelde begrenzer het ge-
middelde ge[uidsniveau hoger kan zijn zonder gevaar
voor overbe]asting van de versterker. Mits dit niet
wordt overdreven, zal het in de meeste gevaHen niet
worden opgemerkt. Een bij‘zondel;‘aantrekkelijke toe-
passing is de volgende. In café’s en dergelijke komt
het rege]matig voor, dat cproepen moeten waorden
doorgegeven. Men stelt de versterking van de micro-
foon dan z6 in, dat de begrenzer volledig in werking
komt; is het geluid te hard, dan moet de uitgangs-
spanning worden verminderd. Het signaa] van radio-
toestel of grammofoon, dat over de andere hoofd-
regelaar wordt toegevoerd, moet zo worden gerege[d,
dat de begrenzer nog juist niet werkt. Zodra men nu
tijdens het spelen van de muziek in de microfoon
spreekt, zal de Versterking automatisch zoveel worden
verminderd, dat de muziek onhoorbaar wordt en al-
leen de stem overblijfft. Voorwaarde is, dat men zon-
der veel onc]erbrekingen doorpraat, dus de begrenzing
in werking blijft. Is het spreken begindigd, dan komt
de muziek geleide]ijk op volle sterkte. Het grote voor-
deel van deze methode is, dat er niets behoeft te
worden geregeld, zodat de meest ongeoefende een
oproep kan doorgeven.

Met het oog op een zo duidelijk mogelijke spraak-
weergave wordt tegelijk met het inschakelen van de
begrenzer een [ilter ingeschake]d. waardoor de lage
tonen enigermate worden onderdrukt. Dit filter werkt
onaf}lankeli}k van de beide toonregelaars, zodat des-
gewenst de onderdrukking van de lage tonen kan
worden gecompenseerd.

DE NIVEAU-INDICATOR

Het stuurrooster van de indicatorbuis type EM 24 is
verbonden met het lmooppunt Rz0—R=1, zie fig. o;
de helasting—weerstancl van de begrenzer-diode. Zo-
]ang de toegevoerde uitgangswisselspanning beneden
de drempelspanning van de EZ 40 blijft, is er geen
gelijkrichting, dus geen rege]spanning en de indicator-
buis vertoont geen uitslag. De schake]ing is zo af-
geregeld, dat bij maximaal afgegeven vermogen de
Iichtgevende sectoren van de indicator gehee] gesloten
zijn. Deze laatste toestand mag dus met uitgeschake]-
de begrenzer slechts kortstondig tijdens de fortissimi

in muziek voorkomen. Is de begrenzer wel in Bec[rijf,
dan zal de indicator gedurende Iangere tijden gesloten
kunnen zijn, zonder dat vervorming optreedt.

DE NETSCHAKELAAR

Deze heeft de vo]gende standen:
1. uit; 2. voorverwarmings- of ruststand; 3. I)e&rijfs-
stand.

In de stand ,.uit” is de netspanning onderbroken en
de luidsprekerwikke[ing van de uitgangstransformator
kortgesloten. Dit laatste dient om te voorkomen, dat
na het uitschakelen nog even geluid wordt gehoord.,
door de nog aanwezige Ia({ing van de e]ectroly‘risc}le
condensatoren en het nog op temperatuur zijn van
de kathoden van de buizen.

In de tweede stand, de ..voorverwarmingsstand”, is de
netspanning ingeschal(eld, de kathoden van alle bui-
zen komen op temperatuur, maar de hoogSpanning is
nog onderbroken. De uitgangstransformator blijft
l(ortgesfoten.

Pas in de derde stand van de netschakelaar wordt
de korts[uiting opg‘eheven en de lmogspanning in-
geschakeld.

Het zal duidelijk zijn, dat een dergelijke wijze van
inschakelen vele voordelen heeft.

Is bijv. de versterker niet voortdurend in gebruil(,
maar mocten toch zonder enig oponthoud oproepen
kunnen worden doorgegeven, dan zet men de net-
schakelaar in stand 2, hetgeen een besparing aan
stroomverbruik geeft en de levensduur van de ver-
sterker vergroot. Een ander voorbeeld is, dat, als de
spreker in een vergadering nog niet aanwezig is, alle
bedienings[moppen juist ingeste[d kunnen staan, ter-
wijl door het in de ruststand zetten van de net-
schakelaar wordt voorkomen, dat hinc[erlijl(e geluiden,
zoals die van personen, welke over het podium Iopen.
het verschuiven van stoelen en dergelijke, worden
weergegeven. Op het moment, dat de spre](er het
eerste woord zal zeggen, wordt de netschakelaar in
de bedrijfsstan& gezet en men is er zeker van — ook
al door het gebruik van de begrenzer —, dat geen
hinderlijke naregeling nodig is of fouten met de in-
stelling kunnen worden gemaakt.

Er zou nog een menigte andere interessante bijzon-
derheden over de nieuwe versterker EL 6420 kunnen
worden verteld. Deze hebben echter niet zo zeer be-
trel(l(ing op de bediening als op het schema, zodat
wij menen met het voorgaande te moeten volstaan.
Mocht U overigens nog vragen hebben over bepaalde
toepassingen, dan Lunt U zich hiervoor wenden tot
onze afd. Versterkers.

NETSPANNINGEN IN HET BUITENLAND

Zij, die naar het buitenland vertrekken, zullen U nog
al eens vragen stellen over-de netspanning ter pIaatse
waar zij zich zullen gaan vestigen.

Het maakt een prettige indruk bij uw klanten, indien
U onmiddenijk in staat bent deze gegevens te ver-
strekken en bovendien kunt U dan bij de eventuele
verkoop hiermede rekening houden.

De gebieden. waarover de meeste inlichtingen wor-
den gevraagd, zijn: Australig, Canada en Nieuw-
Zeeland. Vandaar, dat wij hierbij de netspanningen

in Canada en Nieuw-Zeeland laten volgen. Aange-
zien de gegevens van Austra[ié door hun grote uit-
gebreidheid te veel ruimte zouden vergen, zullen wij
trachten hiervoor een andere op1ossing te vinden,
zodat UJ ook over deze gegevens kunt beschikken. Wel
wijzen wij er op, dat wij in geen enkel geval verant-
woordelij[{heid kunnen aanvaarden voor de juistheid
van de hier verstrekte gegevens, aangezien ket bijv.
mogelijk is, dat er veranderingen hebben plaats gehad,
welke nog niet te onzer kennis zijn gekomen.
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Zoals uit onderstaande overzichten blijkt. zijn er in
Nieuw-Zeeland steden, waar men naast het wissel-
stroomnet nog cen gelij](stroomnet heeft. Ex mag ech-
ter worden aangenomen, dat in het algemeen slechts
in het oude stac[sgedeelte nog geIijl(stroom zal voor-
komen, terwijl de nieuwe woonwijken voorzien zijn
van een wisselstroomnet. Opverigens kan men in ge-
vallen van twiife[ ter p[aatse informeren.
Nieuw-Zeeland heeft overwegen& wisselstroomnetten,
zodat voor gebruﬂ( aldaar tropenapparaten in A- of
X-uitvoering in aanmerking komen. Indien er alleen
gelijl{stroom is, kan het X-apparaal via een triller-
omvormer op het ge[ij](stroomnet worden aangesloten
of een U-apparaat worden genomen.

Hetgeen ge[dt voor Nieuw-Zeeland, is ook van toe-
passing op Australié.

In Canada is het in verband met het klimaal niet

beslist nodig, dat een radiotoestel in tropenuitvoering
wordt gebruikt: dit verdient echter wel sterk de voor-
keur i.v.m. de golfbereiken. Op een ontvangtoestel,
bestemd voor West-Europa, kan men in Canada ver-
schillende stations niet ontvangen. Lange golfstations
komen daarentegen buiten Europa niet voor.

Daar, waar de netfrequentie 60 Hz is, kunnen dus
tropenapparaten in A- of X-uitvoering worden ge-
bruikt. Een uitzondering vormt Ontario, waar men
op sominige p[aatsen tevens een wisselstroomnet
heelt met een frequentie van 25 Haz. Fen A- of X-
apparaat mag hier niet op worden aangesloten, waar-
door de keuze dan valt op een U»apparaat.

Verder brengen wij nog onder uw aandacht, dat onze
afdeling Technische Voorlichting (de heer J. L. P.
Hack, toestel 5050) U gaarne met een nader advies
van dienst zal zijn.

NETSPANNINGEN IN CANADA

g ing i Spanning in

Stad Spanning‘ssoort Fasen Per/sec p;r:‘nﬁn‘g : fabrieken en

- W e wcrkp]aalsen
Calgary {Alberta) wisselspanning 3 60 110V 220V
Edmonton (Alberta) wisselspanning { en 3 60 110V 220 V
J,“’ Hamilton (Ontario) wisse]spanning 3 25 en 00 125 vV 250 vV
Montreal wisselspanning 3 60 115 V 230 V
Moose Jaw wisselspanning 3 6o 110V 220V
Niagara Falls (Onlario) wisselspanning 1 en 5 25 en 60 1oV 220 V
Oshawa {Ontario) wisselspanning 5 60 110V 220 V
Ottawa (Ontario) wisselspanning 1. 2 en 3 60 110V 220V

Quebec wisselspanning 3 6o tioV 220/550 V
Regina (Sask.) wisselspanning 3 60 110V 220 V
Renfrew (Ontario) wisselspanning 2 en 3 60 1oV 220 V
Vancouver (Br. Col)) wisselspanning 3 60 110V 220V
Winnipeg wisselspanning = 60 120V 220 V

NETSPANNINGEN IN NIEUW ZEELAND

Stad Spanningsscort Fasen Per/sec Spanr{ujn_g in fS;)':::l::: el:1

woonauizen werkplaatsen
Auckland wisselspanning 3 50 250V q00 V
» gelijkspanning —_ —_ 2350 V 460 V
Christchurch wisselspanning 5 50 230 V q00V
) . gelijkspanning —_ — 230 V 460V
Devonport wisselspanning 3 50 2350 V 400 V
Dunedin wisselspanning 1 en 3 50 250 V 400 V
Hamilton wisselspanning ] 50 250 V q00 'V
Hastings wisselspanning 3 50 250 V 400V
Invercargill wisselspanning 3 50 250 V 400 V
Napier wisselspanning 3 50 250 V 400V
Nelson wisselspanning ! 30 240 V 415V
New Plymouth wisselspanning 3 50 250V 400V
Oamaru wisselspanning 1 en 3 50 230 V 400V
Rotorua wisselspanning 5 50 230 \Y 400 V
Timaru wisselspanning 3 50 21730 V 400 V
Wairapa wisselspanning 3 50 230V 400V
Wanganni wisse[spanning 3 50 250 V 400 V

o gelijkspanning — — 500 V
Woellington wisselspanning 3 50 as0 V 400V
. ge[ijkspanning — — 500 Vv

N.B. Bij het ontwerpen van de door ons geleverde tropen-ontvang-
toestellen is rekening gehouden met een afwijking van + 10 % en
— 10 % tov. de waarde WEArop de spanningscarrousel is ingesteld:

Indien dus de spanningscarrousel is ingesteld op 220 V., is aanslui-
ting op de in Nieuw-Zecland en Australié voorkomende netten van
250 en 240 V zonder meer mogelijk.
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GEGEVENS VAN DE TOEGEPASTE SCHAALVERLICHTINGSLAMPJES
IN PHILIPS-, N.SF.- EN SIERA RADIO-ONTVANGTOESTELLEN

Type Volt Ampére Type Volt- Ampére
6811 6 0.5 8os7y 2 0,00
7121 ¥) 6 0,05 8058 4 0.1
7170 4] 0,3 8050 6 0,1
7176 4 0,03 8o6o 14 0,15
7100 6 0,025 8063 6 0,1
8003 ¥) 12 0.1 8064 18 0,2
8o1y 2 621 8066 9 0,2
8o1g 4.5 0.5 8o67 12 0,06
8023 ¥) 6 0,18 8060 35 0,05
8033 5 0,2 8072 ¥) 12 0,1
8034 ¥) 10 0,2 8o73 *) 6 o1
8037 6,3 0.1 8075 12 0.1
8038 3 0,2 8076 12 0,1
8o40 6 0.5 8o77 6 0,1
Soq1 %) 4 0.1 8078 6 0.1
8042 4 0.5 8079 0 0.29
8045 6,3 0,1 8080 10 0,2
8045 *) 6.5 0,52 8088 6.3 0.32
8046 6 0.5 8089 *) 12 0.1
8047 4 0,11 8og1 *) 6.3 0.64 {
8040 6 0,6 80092 10 0,00 ;
80353 6 0.4 8095 19 0,00
8054 6 0,23 8og7 *) 20 0.1
8056 4 0,2

*)  De aldus gemerkte schaa[ver[ichtingslampjes zijn courant.

SCHOORSTEENBEUGELS TYPE 7368-02

De schoorsteenbeugels type 7368-02 zijn een ver-
zwaarde uitvoering van de schoorsteenbeugels type
=368-01. Bovendien is de samenstelling gewijzigd.
Aangezien ons uit enkele vragen is gebleken. dat men
moeilijkheden had met het in elkaar zetten van de
verschillende onderdelen, geven wij hierbij een schets
van een derge]ijl(e beugel in gemonteerde toestand.
Bij het hestellen van schoorsteenbeuge]s worden twee
stuks in een doos geleverd.

RADIO-SERVICEINSTRUCTIE

Zoals wij in het Service Maandhlad van 1 April jl.
mededeelden, zullen in de maanden Mei, Juni en Juli
a.s. radio-service-instructics worden gegeven.
Besproken zullen worden de radiotoestellen, platen-
wisselaars, p]atenspelers, radiogrammofoons enz., die
door ons het vorige en dit jaar zijn uitgebracht. In-
structeurs zullen zijn de heren W. Lommerde en H.
Littooy. Als bijdrage in de kosten, verbonden aan
deze instructie, is een bedrag van f 6,~ per deelnemer
vastgesteld. Teneinde aan te moedigen, dat iedere
firma met meer deelnemers verscl'lijnt, is de bijdrage -
per tweede en volgende deelnemer gesteld op’ fa.~1
per persoon. Verzocht wordt deze kosten bij de aan-
vang van de instructie in de zaal te voldoen.

Indien meer personen van één firma deelnemen aan
de instructie en niet allen in dezelfde plaats de in-
structie zullen bijwonen, kan men dit ook per briel-
kaart opgeven. Hetzelfde geldt voor eventuele ver-
anderingen in uw opgave of voor het geval men de
antwoordkaart niet meer bezit.

Verzocht wordt eventuele correspondentie over de in-
structie te richten aan: N.V. Philips’ Verkoop-Maat-
schappij voor Nederland, Eindhoven, Afd. Technische
Dienst, t.a.v. de heer W. Brink (te]efoon 8gi31, toe-
stel 6253).

Voor zover de data, waarop de instructies zullen

‘worden gehouden, reeds bekend zijn, vindt U deze

vermeld op de achterzijde van het inlegvel. Zij, die
ons mededeelden te zullen deelnemen aan deze ser-
vice-instfucties, zullen bovendien ca. een week tevoren
nog een op naam gestelde uitnodiging ontvangen.

R 1643 H - 4°52



8X 310 A-53

VERSCHILLEN t.o.v. BX 310 A-00

‘ SM 525-1

Met uilzondering van onderstaande punten is het toe-
stel BX 510 A-55 gelijk aan het type BX 510 A-00.
1. De zesvoudige spoelbus is vervangen door drie
tweevoudige spoelbussen, met onderstaande codenum-
mers. Zie fig. 1 en 2.

2. Parallel aan S6 is de condensator C6o geschakeld.

Zie fig. 5.
S5 1.5 oEm
S6 < 1 ohm
S~ 40 ohm Az 124 60.0
Ss 2,7 ohm

So 48 ohm
S 26 -8 ohm Az 124610

S10 < 1 ohm

S11 <« 1 ohm

Sia < 1 ohm p A3124500
S13 11 ohm

Sig 4 ohm

Co6o 39 pF 48 200 20/3FQg

R7374)

Boss
fig. 3 ‘
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2508 DE INSTELLING VAN DE MEENEMER

SM 525-2

Het komt voor, dat bij sommige platen tijdens het
spe]en een tikkend geluid wordt gehoord, nadat de
plaat voor driekwart is algespeeld. Of men in een
dergelij[( geval dit Verschijnsel zal waarnemen, wordt
in de eerste pIaats hepaald door de mo&ulatiediepte
van de plaat. Het kan dus zijn, dat het alleen bij
zachte passages wordt opgemerkt. Verder is de in-
stelling van de meenemer van groot belang.

In de meeste gevallen kan men het tikkende ge[uid
verhelpen door het mechanisme nauw[(eurig al te
regelen. Mocht dit niet geluk[{en, dan adviseren wij
een rubbertulle over de meenemer te schuiven.
Gebruikt moet worden een tulle met codenummer
A% 64206.1. Deze heeft een tonde kraag, waarvan —
zoals aangegeven in bijgaande figuur 1 — een deel
moet worden weggesneden.

Het vlakke gedeelte van de tulle moet aan de boven-
kant komen en evenwij&ig gericht zijn aan het vlak
van de meenemer.

Vervo[gens wordt de meenemer opnieuw ingesteld.
zodat de wrijving zo gering mogelijk is. Zie hiervoor
het voorschrift in de service-documentatie en het be-
knopte instelvoorschrift.

A

= sy (8
3 \Nr 8

RII$04

fig. 1



RADIO-SERVICE-INSTRUCTIE

Voor zover thans bekend, volgen hieronder de
data en de plaatsen waar de radio-instructies
zullen worden gehouden.

Arnhem
Hengelo
Deventer
Zwolle
Groningen

Leeuwarden

Alkmaar

in ,,Paviljoen Sonsbeek”, Park Sonsbeek, op
Dinsdag 6 Mei en Woensdag 7 Mei

in ,,Amstel Hotel”, Enschedesestraat 23, op
Donderdag 8 Mei en Vrijdag 9 Mei

in ,,Hotel de Leeuwenbrug”, Keizerstraat 1,

op Maandag 12 Mei en Dinsdag 13 Mei

in ,Hotel v. Gijtenbeek”, Stationsplein 13
op Donderdag 15 Mei en Vrijdag 16 Mei

in ,,Hotel Frigge”, Herenstraat 72 op Maan-
dag 19 Mei en Dinsdag 20 Mei

in ,,Hotel De Klanderij”, Zuiderplein 33 op
Maandag 26 Mei en Dinsdag 27 Mei

in ,,Paviljoen Kinheim”, Stationsweg 60 E

op Donderdag 29 Mei en Vrijdag 30 Mei

Duur der instructie:

van 9.15-12.00 en 14.00—ca. 17.30 uur






